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DIRECTIVA 2009/126/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 21 de octubre de 2009

relativa a la recuperacién de vapores de gasolina de la fase II durante el repostaje de los vehiculos
de motor en las estaciones de servicio

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 175, apartado 1,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

ey

La Decisién n® 1600/2002/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 22 de julio de 2002, por la que se
establece el sexto programa de accién comunitario en
materia de medio ambiente (°) establecié la necesidad
de reducir la contaminacién del aire a niveles que mini-
micen los efectos perjudiciales para la salud humana y el
medio ambiente.

El Protocolo de Ginebra sobre el control de las emisiones
de compuestos organicos volatiles o de sus flujos trans-
fronterizos fija objetivos de reduccién para las emisiones
de compuestos organicos volatiles (COV), y el Protocolo
de Gotemburgo para luchar contra la acidificacién, la
eutrofizacién y el ozono troposférico (*) fija limites de
emisién para cuatro contaminantes —dioxido de azufre,
6xidos de nitrogeno, COV y amoniaco— y exige la apli-
cacién de las mejores técnicas disponibles para limitar las
emisiones.

La Directiva 2008/50/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 21 de mayo de 2008, relativa a la calidad del
aire ambiente y a una atmésfera mas limpia en Europa (°)
fija unos objetivos de calidad del aire para el ozono y el
benceno en la baja atmodsfera y la Directiva 2001/81/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre

(") Dictamen de 13 de mayo de 2009 (no publicado atn en el Diario

Oficial).

(%) Dictamen del Parlamento Europeo de 5 de mayo de 2009 (no

publicado atn en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
24 de septiembre de 2009.

() DO L 242 de 10.9.2002, p. 1.
(4 DO L 179 de 17.7.2003, p. 3.
() DO L 152 de 11.6.2008, p. 1.

de 2001, sobre techos nacionales de emision de deter-
minados contaminantes atmosféricos (°) establece techos
nacionales de emisién para los COV que contribuyen a la
formacién de ozono en la baja atmdsfera. Las emisiones
de COV, incluidos los vapores de gasolina, en un Estado
miembro pueden contribuir a crear problemas de calidad
del aire en otros Estados miembros.

El ozono es también un gas de efecto invernadero y
contribuye al calentamiento atmosférico y al cambio cli-
matico.

La Directiva 94/63|CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de diciembre de 1994, sobre el control
de emisiones de COV resultantes del almacenamiento y la
distribucién de gasolina desde las terminales a las esta-
ciones de servicio (7) (recuperacién de vapores de gasolina
en la fase I) tiene por objeto recuperar los vapores de
gasolina emitidos a partir del almacenamiento y de la
distribucién de gasolina desde las terminales de petréleo
a las estaciones de servicio.

Los vapores de gasolina se desprenden también durante
el repostaje de los vehiculos de motor en las estaciones
de servicio y deben recuperarse segtin lo dispuesto en la
Directiva 94/63/CE.

Se han desarrollado y aplicado diversos instrumentos
comunitarios para limitar las emisiones de COV. No obs-
tante, se requieren mds medidas para lograr los objetivos
sanitarios y medioambientales establecidos en el sexto
programa de accién comunitario en materia de medio
ambiente y en la Directiva 2001/81/CE.

Con el fin de reducir el ciclo de vida de las emisiones de
gases de efecto invernadero procedentes de los combusti-
bles utilizados en el transporte por carretera, la Directiva
98/70/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
13 de octubre de 1998, relativa a la calidad de la gaso-
lina y el gaséleo (%) permitird, a partir del 1 de enero de
2011, la introducciéon en el mercado de gasolina que
contenga una proporcién mayor que antes de compo-
nentes de biocarburantes. Esto puede entrafiar un au-
mento de las emisiones de COV debido a la posibilidad
que tienen los Estados miembros de aplicar excepciones
limitadas a los requisitos de presién de vapor contem-
plados en dicha Directiva.

09 de 27.11.2001, p. 22.
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(9)  Puede ser necesario que las actuales estaciones de servicio (15)  Con arreglo al punto 34 del Acuerdo interinstitucional
adapten la infraestructura ya existente y es preferible ins- «Legislar mejor» (), se alienta a los Estados miembros a
talar equipo de recuperacién de vapores cuando en ellas establecer, en su propio interés y en el de la Comunidad,
se lleve a cabo una renovacién importante en el sistema sus propios cuadros, que muestren, en la medida de lo
de repostaje (es decir, una alteracion o renovacioén signi- posible, la concordancia entre las directivas y las medidas
ficativa de la infraestructura de la estacién de servicio, en de transposicion, y a hacerlos publicos.
particular de los depésitos y las conducciones), ya que
ello reduce considerablemente el coste de las adaptacio-
nes necesarias. Sin embargo, las estaciones de servicio de o )
mayor tamafio estan en mejores condiciones de adaptarse (16)  La presente Directiva, al adopFarsc? de conformidad con el
y deben instalar equipo de recuperacién de vapores antes, articulo 175 del Tratadf), no impide a los Estgdos miem-
dado que hacen una mayor aportacién a las emisiones. bros que mantengan o introduzcan unas medidas protec-
Las estaciones de servicio nuevas pueden integrar el toras mds estrictas que sean compatibles con el Tratado.
equipo de recuperacién de vapores de gasolina durante Con arreglo. al artlcu.l(') 176 del Tr'at‘a,do, los E'Lstados
la fase de proyecto y construccién de la estacién de miembros han de notificar a la Comisién cualquiera de
servicio y, por tanto, pueden instalar dicho equipo inme- estas medidas.
diatamente.
(17)  Las medidas necesarias para la aplicaciéon de la presente
(10)  Los depdsitos de combustible de los vehiculos de motor Directiva deben adoptarse con arreglo a lo dispuesto en
de fabricacién reciente no contienen vapores de gasolina. la Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de
Por tanto, procede establecer una excepcion para el pri- 1999, por la que se establecen los procedimientos para el
mer repostaje de tales vehiculos. ejercicio de las competencias de ejecucion atribuidas a la
Comisién (3).
(11)  Aunque algunos Estados miembros dispongan de requi-
sitos nacionales respecto al sistema de re.cuperaFién'Eie (18)  Conviene, en particular, conferir competencias a la Co-
vapores de gasolina de la fase II, no existe legislacion mision para que adopte medidas de ejecucion relativas a
comunitaria al respecto. Conviene establecer, por tanto, los métodos y las normas armonizados. Dado que estas
un niyel minimo uniforme de recuperacion de vapores de medidas son de alcance general y estdn destinadas a
gasolina a fm lograr un glto n1vel.de beneficios arp,b1en- modificar elementos no esenciales de la presente Direc-
tales y facilitar el. comercio de equipo de recuperacién de tiva, incluso completindola con nuevos elementos no
vapores de gasolina. esenciales, deben adoptarse con arreglo al procedimiento
de reglamentacién con control previsto en el articulo 5
bis de la Decision 1999/468/CE.
(12) Deben efectuarse verificaciones periddicas de todo el
equipo de recuperacion de vapores de gasolina de la
fase Il instalado con objeto de asegurar que este equipo (19)  Dado que el objetivo de la presente Directiva, a saber, la
produzca reducciones reales de emisiones. Los Estados 5 . X
. . P : reduccion de las emisiones de vapores de gasolina a la
miembros pueden decidir que las verificaciones las reali- p .
L . atmosfera, no puede ser alcanzado de manera suficiente
cen uno o algunos de los servicios siguientes: los servi- : L )
. o X > . por los Estados miembros y, por consiguiente, debido al
cios oficiales de inspeccion, el propio explotador o un . . e g
. . L cardcter transfronterizo de la contaminacioén atmosférica,
tercero. En el caso de las inspecciones oficiales, los Esta- . . L .
. > puede lograrse mejor a nivel comunitario, la Comunidad
dos miembros deben tener en cuenta la Recomendacién : o
. puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de
2001/331/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de e .
. . 2 . subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado.
4 de abril de 2001, sobre criterios minimos de las ins- D formi oo Lo
. ; . . ) e conformidad con el principio de proporcionalidad
pecciones medioambientales en los Estados miembros (1). . ; . .
enunciado en dicho articulo, la presente Directiva no
excede de lo necesario para alcanzar ese objetivo.
(13)  El equipo de recuperacion de vapores de gasolina de la
fase I debe someterse a pruebas periddicamente. Se debe
instar al Comité Europeo de Normalizacién (CEN) a que HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
desarrolle unos métodos armonizados de ensayo.
Articulo 1
(14)  Los Estados miembros deben fijar el régimen de sancio- .
Objeto

nes aplicable en caso de infraccién de las disposiciones
nacionales adoptadas en virtud de la presente Directiva y
asegurarse de su ejecucion. Dichas sanciones deben ser
eficaces, proporcionadas y disuasorias, dado que su in-
cumplimiento puede acarrear dafios a la salud humana y
al medio ambiente.

() DO L 118 de 27.4.2001, p. 41.

La presente Directiva establece medidas destinadas a reducir la
cantidad de vapores de gasolina emitidos a la atmésfera durante
el repostaje de los vehiculos de motor en las estaciones de

servicio.
() DO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.



L 285/38

Diario Oficial de la Unién Europea

31.10.2009

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1) «gasolina»: gasolina tal como se define en el articulo 2, letra
a), de la Directiva 94/63|CE;

2) «vapores de gasolina»: todos los compuestos gaseosos que se
evaporan de la gasolina;

3) «estacion de servicion: estacion de servicio tal como se define
en el articulo 2, letra f), de la Directiva 94/63/CE;

4) «estacién de servicio existente»: una estaciéon de servicio que
esté construida o para la cual se haya concedido un permiso
de urbanismo, una licencia de construccién o una licencia de
explotacién antes del 1 de enero de 2012;

5) «estacion de servicio nueva»: una estaciéon de servicio que
esté construida o para la cual se haya concedido un permiso
de urbanismo, una licencia de construccién o una licencia de
explotacién a partir del 1 de enero de 2012;

6) «sistema de recuperacién de vapores de gasolina de la fase
I»: equipo destinado a recuperar los vapores de gasolina
desprendidos del depdsito de combustible de un vehiculo
de motor durante el repostaje en una estaciéon de servicio
y que transfiere esos vapores a un depdsito de almacena-
miento de la estacién de servicio o lo devuelve al surtidor de
gasolina para su reventa;

7) «eficiencia de la captura de vapores de gasolina»: la cantidad
de vapores de gasolina capturados por el sistema de recupe-
racién de vapores de gasolina de la fase Il comparada con la
cantidad de vapores de gasolina que, de otro modo, se hu-
bieran emitido a la atmédsfera en ausencia de tal sistema,
expresado en porcentaje;

8) «relacién vapor/gasolina»: relacién entre el volumen de va-
pores de gasolina a presion atmosférica que pasan por el
sistema de recuperacién de vapores de gasolina de la fase
Il y el volumen de gasolina expendido;

9) «caudal»: la cantidad total anual de gasolina descargada desde
depésitos moviles a una estaciéon de servicio.

Articulo 3
Estaciones de servicio

1. Los Estados miembros garantizardn que cualquier estacién
de servicio nueva se dote de un sistema de recuperacién de
vapores de gasolina de la fase II si:

a) su caudal efectivo o previsto es superior a 500 m’[afio, o

b) su caudal efectivo o previsto es superior a 100 m>[afio y estd
situada debajo de viviendas o de zonas de trabajo permanen-
tes.

2. Los Estados miembros garantizardn que cualquier estacion
de servicio existente que sea sometida a una renovacién impor-
tante se dote de un sistema de recuperacion de vapores de
gasolina de la fase II en el momento en que se lleve a cabo
la renovacion si:

a) su caudal efectivo o previsto es superior a 500 m?[afio, o

b) su caudal efectivo o previsto es superior a 100 m?afio y
estd situada debajo de viviendas o de zonas de trabajo
permanentes.

3. Los Estados miembros garantizardn que cualquier estacién
de servicio existente con un caudal superior a 3 000 m?[afio se
dote de un sistema de recuperacion de vapores de gasolina de la
fase II, a mds tardar, el 31 de diciembre de 2018.

4. Los apartados 1, 2 y 3 no se aplicardn a las estaciones de
servicio cuyo uso exclusivo esté vinculado a la fabricacién y el
suministro de vehiculos de motor nuevos.

Articulo 4
Nivel minimo de recuperacién de vapores de gasolina

1. Los Estados miembros garantizardn, con efectos a partir
de la fecha en que los sistemas de recuperacion de vapores de
gasolina de la fase II sean obligatorios con arreglo al articulo 3,
que la eficiencia de la captura de vapores de la gasolina sea igual
o superior al 85 %, como certifique el fabricante con arreglo a
las normas técnicas europeas pertinentes o a los procedimientos
de homologacién a que se refiere el articulo 8, o, si no existen
dichas normas o dichos procedimientos, con arreglo a cualquier
norma nacional pertinente.

2. Con efectos a partir de la fecha en que los sistemas de
recuperacion de vapores de gasolina de la fase II sean obligato-
rios con arreglo al articulo 3, cuando los vapores de gasolina se
transfieran a un depdsito de almacenamiento de la estacién de
servicio, la relacién vapor/gasolina se situard entre un minimo
de 0,95 y un maximo de 1,05.

Articulo 5
Verificaciones periédicas e informacién al consumidor

1. Los Estados miembros garantizardn que la eficiencia en
servicio de la captura de vapores de gasolina de los sistemas
de recuperacion de la fase II se prueba al menos una vez al afio
ya sea verificando que la relacién vapor/gasolina en condiciones
simuladas de flujo de gasolina es conforme al articulo 4, apar-
tado 2, o mediante otro método adecuado.



31.10.2009

Diario Oficial de la Unién Europea

L 285/39

2. Cuando se haya instalado un sistema automatico de con-
trol, los Estados miembros garantizardn que la eficiencia de la
captura de vapores de gasolina se prueba al menos una vez cada
tres afios. Este tipo de sistema de control automadtico detectard
automaticamente fallos en el adecuado funcionamiento del sis-
tema de recuperacién de vapores de gasolina de la fase Il y en el
sistema de control automdtico mismo, indicard los fallos al
explotador de la estacion de servicio y detendrd automadtica-
mente el flujo de gasolina del surtidor defectuoso si el fallo
no se rectifica en un plazo de siete dias.

3. Cuando una estacién de servicio tenga instalado un sis-
tema de recuperacién de vapores de gasolina de la fase II, los
Estados miembros velardn por que esta informe al consumidor a
tal efecto por medio de una sefial, una etiqueta u otro distintivo
al efecto que figure en el surtidor o junto a €L

Articulo 6
Sanciones

Los Estados miembros determinardn el régimen de sanciones
aplicable a las infracciones de las disposiciones nacionales adop-
tadas en virtud de la presente Directiva y tomardn todas las
medidas necesarias para garantizar su aplicacion. Las sanciones
establecidas serdn efectivas, proporcionadas y disuasorias. Los
Estados miembros comunicaran dichas disposiciones a la Comi-
sion a mds tardar el 1 de enero de 2012, e informarin sin
demora de toda modificacién ulterior de las mismas.

Articulo 7
Examen

A mis tardar el 31 de diciembre de 2014, la Comision exami-
nard la aplicacién de la presente Directiva y, en particular:

a) el umbral de 100 m3/afio contemplado en el articulo 3,
apartado 1, letra b), y en el articulo 3, apartado 2, letra b),
de la presente Directiva, asi como en el articulo 6, apartado
3, de la Directiva 94/63/CE;

b) el registro del cumplimiento en servicio de los sistemas de
recuperacién de vapores de gasolina de la fase II, y

¢) la necesidad de un equipo de control automatico.

La Comisién informard de los resultados de este examen al
Parlamento Europeo y al Consejo y presentard, si procede,
una propuesta legislativa al respecto.

Articulo 8
Adaptaciones técnicas

Podran adoptarse métodos y normas armonizados a los efectos
de los articulos 4 y 5. Cuando sea necesario para garantizar la
coherencia con cualquier norma pertinente elaborada por el
Comité Europeo de Normalizacion (CEN), se podrdn adaptar
al progreso técnico dichos articulos, excepcién hecha de la efi-
ciencia de la captura de vapores de gasolina y de la relacién

vapor/gasolina especificadas en el articulo 4 y de los plazos
especificados en el articulo 5.

Estas medidas, destinadas a modificar elementos no esenciales
de la presente Directiva, incluso completindola, se adoptarin
con arreglo al procedimiento de reglamentacién con control
contemplado en el articulo 9, apartado 2.

Articulo 9
Procedimiento de comité

1. La Comisi6n estard asistida por un comité.
2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion el articulo 5 bis, apartados 1 a 4, y el
articulo 7 de la Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto
en su articulo 8.

Articulo 10

Transposicién

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor, antes del 1 de
enero de 2012, las disposiciones legales, reglamentarias y admi-
nistrativas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la
presente Directiva. Comunicardn inmediatamente a la Comisién
el texto de dichas medidas.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
estas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompafia-
das de dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados
miembros establecerdn las modalidades de la mencionada refe-
rencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el texto
de las principales disposiciones de Derecho interno que adopten
en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 11

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor el dfa de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Articulo 12

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miem-
bros.

Hecho en Estrasburgo, el 21 de octubre de 2009.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. BUZEK

Por el Consejo
La Presidenta
C. MALMSTROM




